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ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant I"arrété préfecioral du 27 janvier 1997
réglementant les activités de la société THERMI-LYON
dans son établisserent silné
13, avenue du Chitean de Gerland i LYON 7™

Le Préfet de la zone de défense Sud-Est
Préfet de ln région Rhone-Alpes

Préfet du Rhidne

Chevalier de la Légion d'Honneuy

VU l¢ code de Penvironnement, notamment tes articles L 512-3 et R 512-31 ;

VU Tarrété ministériel -«du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installalions classées pour la protection de environnement |

VU Darréte minisiériel du 2 février 1998 modiflié relatif aux prélévements et i la
consonmation d’cau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de Penvironnement soumises & autorisation ;

VU larrété préfectoral n® 94.861 du 28 uofit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spécianx en Rhéne-Alpes |

VU Pamété préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d’aménagement el de gestion des caux du bussin Rhone-Méditerranée-Corse ;

VU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de Ly révision
du plan de gestion des déchels ménagers et assimilés dans le département du Rhéne |

VU larreté interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de I'atmosphére de 1’agplomération lyonnaise ;

Préfecture du Rhdne (08, rue Plerve Comedlie - 69418 LYON CEDEX 03 -
Seareelavel 04, 7261, 60,60 - Téldcopie 04.72.01.64.20 - http: fwsinve vhone. prefl gouv fr




VU l'arrété préfectoral du 27 janvier 1997 régissanl le fonclionmement des activités exercées
par la société THERMI-LYON dans son établissement situg 13, avenue du Chiilcan de
Gerland & LYON 7°™ ;

VU la déclaration en date du 26 octobre 2007, mise 4 jour le 4 février 2009 et le 20 avril 2009,
de la société THERMI-LYON relative aux modifications apportées aux installations de
son établissement de LYON 78™

VI les rapports en date du 13 mars 2009 et du 5 mai 2009 de Uinspectenr des installations
classées de la direction répionale de Uindustric, de la recherche ¢t de environnement ;

VU Tavis do conseil départemental de environnement et des risgues sanitaires ef
technologiques exprimé dans sa séance du 23 avril 2009

CONSIDERANT que la déclaration susvisée, effectuée par la société THERMI-LYON, esl
conforme aux dispositions des articles R 51233 et R 51274 du code de
Penvironnement ;

CONSIDERANT que de la déclaration précitée il ressort que les principales modilications
apportées aux installations du site de LYON 7% porient sur :

- la diminution des bains de sels fondus qui sont passés de 4300 litres & 3770 litres,

- la suppression de la machine de 1800 litres fonctionnaul au trichloréthyléne,
remplacée par deux machines élanches d’un volume de 750 litres, utilisant du
perchloréthyléne,

- 'augmentation du stockage de bouteilles d’ammoniac qui est passé de 12 bouteilles
(525 kg) 4 20 bouteilles (880 kg),

Paugmentation de la puissance dun compresseur et des deux groupes froids, la
puissance totale étant passée de 106,15 kW 4 132 kW,

- la réduction du stockage du cyanure alcalin, la quantité stockée étant passée de 150 a
50 kg, ’

- 1’arrét d’utilisation el de stockage I’hémioxyde d*azote,

- la suppression des transformateurs aux PCB, remplacés par des transformaleors a
huile minérale,

- Paugmentation du stockage d’hydrogéne, la quantité stockée étanl passéc de 12 &
18,7 kg ;

CONSIDERANT que les modificalions apportées par la société THERMI-LYON awx
installations de son usine de LYON 7™ n’apportent pas de changemen! nolable aux
Eléments contenus dans la demande d’autorisation initiale |

CONSIDERANT, de plus, que ces aménagements ne modifient pas sensiblement Pimpact du
site sur |’environnement ;



CONSIDERANT que pour ce qui concerne U'arrét des transformateurs aux PCB (rubrique
n® 1180), Pexploitant a précisé que tous les appareils étaient posés sur une rélention
étanche de volume équivalent au volume de PCB contenu duns les appareils évitant ainsi
toute pollution des sols ;

CONSIDERANT, towtefois, que, compfe tenu des divers aménagements réalisés et de
I'évolution de la réglementation, i1 est nécessaire, afin de préserver les intéréts visés 4
I"article L 511-1 du code de Ienvironnement, d*actualiser les prescriptions réplementant
I'établissement de LYON 7°™ exploité par la sociélé THERMI LYON ;

CONSIDERANT, de tout ce qui précede, qu’il convient ;

» de prendre acte de la déclaration du 26 ectobre 2007, mise & jour le 4 février 2004, de
fa société THERMI-1.YON pour son établissement de LYON hm.

» d’actlualiser les prescriptions applicables a I'ensemble de 1’éablissement,

¥ de mellre & jour la liste des installations classées antorisées ou déelarées cxploitées
dans 'enceinte de ' établissement ;

CONSIDERANT dés lors qu’il convienl de faire application des dispositions de 17article
R 512-31 du code de Penvironnement ;

SUR la proposition du secréfaire pénéral de [a préfecture ;
ARRETE :

ARTICLE 1% :

Il est accusé réception de la déclaration en date du 26 oclobre 2007, mise & jour les
& février 2009 et 20 avril 2009, de la société THERMI-LYON, dont le sitge est situé 195
avenue de Gerland 3 LYON 7% relative aux modifications des installations de son

¥

établissement sis 13, avenue du Chiteau de Gerland 3 LYON 75,

ARTICLE 2 :

Le tableau des activités figurant au point 1 de [Particle 1% de Darété préfectoral du
27 janvier 1997 susvisé est remplacé par le tableau figurant en annexe 1 du présent arr@ieé.
ARTICLE 3.

1) Les prescriptions du point 2 de I'article 2 de Parrété préfectoral du 27 janvier 1997 précité
sont abrogées et remplacées par les prescriptions suivantes ;



- th -

« 2« BRUIT BT VIBRATIONS

2.1 -Les installations sont conslruiles, équipées et exploitées de fagon 3 ce que leur
fonetionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromeltre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constiluer une nuisance pour celui-cl.

2.2 « Les preseriptions de 'anété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux
de bruit admissibles en limile de propriété et les émerpences admissibles dans les zones 4
¢mergence réglementée, aiosi que la périodicité el Pemplacement des mesures, sont fixés dans
Pannexe 5 du présent arrété.

2.3 - Les véhicules de transporl, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés 3
Vintéricur de I'établissement doivent étre conformes & la réglementation en vigueur les
concernanl cn matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulicr, les engins de
chantier doivent étre conformes & un type homologué.

2.4 - Liusage de tous appareils de communication par voic acoustique (siréucs, averlisseurs
sonores, hant-parleurs,..) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur cmplol est
exceplionnel et réserve & la prévention ef au signalement d'incidents graves on d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceplibles d'incommoder le voisinage par des frépidations sont
isolées par des dispositifs anlivibraloires efficaces. Tes vibrations émises respectent les régles
techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées. Les mesures sonl faites selon la
méthadologie définic par cette circulaire. »

2) L'annexe 2 du présent arrété intitulée « BRUIT » constitue I'annexe 5 de Parété préfectoral
du 27 janvier 1997 visé ci-dessus.

ARTICLE 4 :

Les prescriptions du point 8 de Particle 3 ainsi que le tableauw B de l'annexe 1 de 'ancété
prclectoral do 27 janvier 1997 susvisé sont abrogés el remplacés par les prescriptions
sulvanles : '

«8-EMPLOI DE  LIQUIDES ORGANO-HALOGENES 0OU  SOLVANTS
ORGANIQUES POUR LE NETTOYAGE OU LE DEGRAISSAGE

L'arrété ministéricl du 21 juin 2004 relatil aux prescriptions géncrales applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration sous la rubrique 2564 relative au nettoyage,
dépraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres plastiques,..) par des procédés utilisant
des liquides organohalogénés ou des solvants orpaniques est applicable aux installations de
I*établissement. »



ARTICLE S :

Les prescriptions du point 10 de Varticle 3 de Parété préfectoral du 27 janvier 1997 précité
relalives aux appareils contenant des PCB sont abrogées .

ARTICLE 6 :

Les prescriptions du paint 12 de Pacticle 3 de Parrété préfectoral du 27 janvier 1997 susvisé
sont abrogées et remplacées par les dispositions suivantes

« 12 - DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLIES

L'arrété ministériel du 18 avril 2008 modifi¢ relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et & leurs équipements annexes soumis & autorisation ou i déclaralion au litre de
la rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'envivonnement et arrété ministériel du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique 1432 sont
applicables anx installations existantes selon les maodalités définies dans ces arrétés, »

1. Une copie du présent arrété sera déposée i la mairie du 7™ arrondissement de LYON et &
la préfecture du Rhone (Direction de la cifoyenneté et de Penvironnement - Bureau de
Penvironnement industriel) et pourra y éire consultée,

2. Un exlrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
procés-verbal de ’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

3. Le méme extrait scra affiché cn permanence de fagon visible dans I’établissement par les
soins de I'exploitant,

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8

Diélai ef voie de recours (article L 514-6 du code de I’environnement) : 1a préscnte décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administeatif ; le délai de recours est de deux meis pour le
demandeur ou exploitant & compter de sa notification el de gquatre ans pour les tiers i
compter de sa publication ou de son affichage,

ARTICLE 9 :

Le secrélire général de la préfeclure et le dircctour régional de PPindustrie, de la recherche et
de Penvironnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent
arréfe, dont unc copie sera adressée

als



* o sénateur-maire de LYON, chargé de 'affichage prescrit 4 'article 8 précité,
*  au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
* i l'exploitant,

vou, o

3 5 MAL 7009

- r, fat
f crétalra Gand-—!

René BIDAL
i

Pour copie contorme




Annexe 1

Suciété THERMI LYON i Lyon 70

TABLEATU DES ACTIVITES

I'rai ements .J.lldll"?tlilf‘]b par I’int 3770 litres
tdrz bains de sels fondus.

Traitement  dc  surfaces  par  voic
lectrolytique ou chimique & Dexclusion
du nettoyage, dépraissage, décapage de 1200 litres 2565200 A 1
surfaces visées par la rubrique 2564 ¢
3 machines 3 laver

E.\Icltuyagc, dégraissage, décapage de

surfaces par des procédés utilisant des|,  Volume des cuves de 95642 Do
liquides organohalogénés ou des solvants|  traitement : 750 litres
OrEaniques.

Cuantité totale susceptible
d'ébre présente :
- stockage : 880 kg 1136-A-2-¢| DC

Lmploi ot stockage d’ammoniac

-emploi ;44 +17 kg | 1136-B NC
Fimploi et stockage d’oxypéne. 2,7 tonnes 1220-3 D
Dépdts de liquides inflammables. Capacité 6quigailuniﬂ : 143226 | DC
) i 10,7 m B
[rempe, recuit ou revenu des métaux ef| 2561 D

alliages.

nstallations  de  réfrigération et
compression ; 132 kW 2920-2-b D
2 compresseurs et 2 groupes froids.

(1) : A = autorisation, D = déclaration, DC : déclaration avee contrdle périndigue, NC | Non
Classé
(2) : Tuxe Géncrale sur les Aclivités Polluantes
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Annexe 2

« ANMEXE 5

| - VALEURS LIMIT1S

Les émissions sonores cngendrées par Pensemble des activilés exercées 3 Vinlérieur de
I'Gtablisscment, y compris celles des véhicules et enging visés a 'article 3 du présent arrété, ne
doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant,

Valenr admissible de Pémergence dans les zoues &
é¢mergence réglementée

Ba (1) entre 35 et 45 dBA | Ba (1) supérieur 4 45 dBA

Piriode

Jour 2 7h & 22h sauf dimanches at 6 5
_jours fériés _ : ”

Nuit : 22h 4 7h ainsi que les 4 q
|_dimanches ot jours fériés )

(1) Ba = Bruit ambiant ; broit tolal composé des bruits émis par toutes les sources proches et
cloignées (installations en fonetionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limiles de propriété sont fonction du nivesu de bruit
résiduel. Ces niveaux de bruit doivent 8lre tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d*émergence admissibles dans les zones 2 émergence réglementée, lls ne
penvent excéder 70 dB{A} pour la période de jour et 60 dB(A) pour la périade de nuit, sauf si
le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur A cette limile.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de "émergence dait étre effectuée au moins tous les
Jans par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de I"inspecleur des
installations clagsées,

2.2 - Celte mesure doit étre effectuée selon Ia méthode fixée & anncxe de Parrété ministéricl
du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruils émis dans 'environmement par les
installations classées pour la protection de Ienvironnement, »
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